Embassy of the Republic of Indonesia
proudly presents

Indonesian Charity
TPIANO CONCERT

FEATURING A SUNDAY EVENING WITH RICHARD DELRIEU

10 MAY 2015
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AT HIRATSUKA HALL, SQUARE EBARA , TOKYO
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The universality of music brings not only joy to the
world, but also a contribution to make the world a
better place for the less fortunate children. This
charity event offers an opportunity to individuals who
want to donate and help those children in Indonesia
who still need the love and care for them to grow up
in this changing world. Our special appearance by
Richard Delrieu, a French born pianist, will help to
realize these children’s better life through your com-
passion for these children and your love for the music
itself.
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Indonesian Charity

“PIANO CONCERT”

Richard DELRIEU was born in Nice (France). He is the grandson of the
music publisher Alfred Delrieu, and the son of the pianist, composer
and painter Lucien Delrieu. Richard received at the age of six his first
piano lessons from his father who was the pupil and the friend of the
Polish concert artist Albert Tadlewski, the spiritual son of Paderewski.
He continued his pianistic studies with Magda Brard, one of Alfred
Cortot's favourite pupil. Age fifteen he won the first prize at the
Concours du Royaume de la Musigue(the Musical Realm Competition)
organised by the O.R.T.F. (The French National T.V. and radio network)
which attracted 25.000 competitors. He then was awarded his concert
degree at the National Music Competition and he received the Roger-
Ducasse prize. Then, he studied piano and harmony with the pianist
and composer Pierre-Philippe Bauzin — was a disciple of Yves Nat and
Olivier Messiaen — and Chamber Music with the French cellist Frédéric
Lodéon.

He enhanced his musical knowledge —theoretical as well as practical —
at the University of Nice, where he achieved a Masters degree on the
relationship between the operations of the brain and musical practice,
then a Masters in anthropology.

These studies took him to Japan in 1990, successively as a bursar of
the Japanese government and of the French government to begin a
PhD in musicology. He then taught for 15 years at universities of
Nagoya, Kobe and Kyoto, conducting research on the relationships
between East and West writing systems and musical notations.
Alongside these activities, Richard is pursuing his work as a concert
pianist. One of his primary goals is to promote, through his concerts
and recordings, the work of his late father, native of Nice, Lucien
Delrieu, performing in France and Japan numerous recitals, solo or
with Japanese and French musicians in front of Japanese and interna-
tional audiences. Recently, Richard recorded in France the piano and
cello and piano works by Lucien Delrieu, with the famous French cellist
Philippe Muller.

After 20 years in Japan, he is now living in Nice (France) from where he
continues his performance activities, piano teaching and academic
research.

Lil Evening Program:

-Door opens at17.30 7'—hkA—2/17:30

- Welcoming remarks by H.E. Ambassador Yusron lhza Mahendra
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- Piano Concert presentation by Richard Delrieu
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- End of Program at19.30 #& 7

Ticket Price 77V | ¥ 2,000
Contact Info BELN&hH

Please send your inquiry to Ms. Atik Wulandari at

=

atik.wulandari@kbritokyo.jp
Phone: 03-3441-4201 ext. 331
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Access | BOTEN

Hiratsuka Hall - Square Ebara

4-5-28 Ebara, Shinagawa-Ku
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Tokyu Meguro Line, Musashi Koyama Station, 10 min
walking 3R 2 B R BUE/WLER D100

Tokyu Ikegami Line, Togoshi Ginza Station, 10 min
walking 5 =ith_LAR FEEEREERR  fE5109

Parking lot fee,200 Yen/30Min EEHE 305
200M



